Prezentare generala Gigaset DA610
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Ecran si taste

Ecran (¥ p.4)

Tasta de control (& p.5)

Tasta de apelare rapida

Tasta pentru setdri

Tasta de reapelare/pauza

Tasta de rechemare

Tasta de dezactivare a sonorului

Tasta stelutd, selectarea/deselectarea tonului de sonerie
(apasare lungad)

9 Tasta diez, selectarea/deselectarea blocdrii tastelor (apasare lunga)
10 Tasta maini libere
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11 Taste pentru setarea volumului pentru receptor, difuzor si tonul de
sonerie
12 Microfon pentru utilizarea modului maini libere

LED

(&7 Tasta maini libere
» clipeste la receptionarea unui apel
» seaprinde atunci cand apelul este transferat catre difuzor



Conectarea telefonului

» Cuplati conectorul telefonului (1) la priza
telefonica. Utilizati cablul telefonic
furnizat.

Alimentarea este asigurata prin
intermediul liniei telefonice. Nu este
necesar un adaptor de retea.

» Treceti cablul prin canalul pentru cablu (2).

.. P Conectati receptorul la telefon utilizand
” cablul spiralat (3).

—— Retineti

4 Prima utilizare
1. Ridicati receptorul pentru 5 secunde si asezati-l la loc in baza.
2. Ridicati din nou receptorul. Veti auzi tonul de liber si dispozitivul poate fi folosit acum.
Telefonul este conectat la sursa de tensiune prin intermediul liniei telefonice. In cazul unei cideri de tensiune (de exemplu, daci centrala
telefonica este oprita in timpul noptii), pasii de mai sus trebuie repetati. Intrarile din agenda telefonica si cele de apelare rapida sunt memorate
nedefinit.

4 Dispozitivul este conceput pentru utilizare ca sistem cu o singura linie (pe numarul interior principal sau cu un sistem de telefonie).
Nu poate fi utilizat ca telefon secundar pe un separator de linie.

4 Operarea printr-o centrala PBX (Router)
Centrala telefonici particulard PBX (Router) trebuie s& furnizeze continuu tensiune c.c., chiar si atunci cand suna. In caz contrar, este posibil ca
telefonul sa se inchida scurt in momentul in care sund. Drept rezultat, este posibil sa pierdeti informatii salvate. Pentru informatii referitoare la
acest aspect, consultati manualul de operare al centralei PBX (Router) sau contactati producétorul.
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Masuri de siguranta

Atunci cand instalati, conectati si operati telefonul, respectati
intotdeauna urmatoarele precautii:

Utilizati numai mufele si conductoarele furnizate.

Cuplati cablul de conectare numai la priza corespunzatoare.
Conectati doar accesorii aprobate.

Asezati telefonul pe o suprafatd nealunecoasa.

Pentru securitatea si protectia dvs., telefonul nu trebuie folosit in
baie sau in cabine de dus (locatii umede). Telefonul nu are protectie
la stropire.

Nu expuneti niciodata telefonul la surse de calduré, la lumina directa
a soarelui sau la alte dispozitive electrice.

Protejati telefonul de umezealg, praf, lichide corozive si vapori.
Niciodata nu desfaceti personal telefonul.

Nu atingeti conectorul cu obiecte ascutite sau metalice.

Nu tineti telefonul de cabluri.

Daca dati telefonul Gigaset DA610 altcuiva, dati-l impreuna cu
manualul de utilizare. Telefonul Gigaset DA610 are memorie
permanenta, astfel incat, inainte de a-l da mai departe, poate ca
doriti sa stergeti toate numerele stocate.
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Configurarea telefonului pentru utilizare

Instalarea recomandata a telefonului:

@ Nuexpuneti telefonul la lumina directa a soarelui sau la alte surse de
caldura.

& Utilizati-l la temperaturi intre +5°C si +40°C.

@ Pastrati o distanta de cel putin un metru intre telefon si echipamente
radio, de exemplu radiotelefoane, echipamente radio pentru pagere
sau televizoare. In caz contrar, comunicatiile telefonice pot fi
afectate.

4 Nuinstalati telefonul in camere cu praf, deoarece acest lucru i poate
reduce durata de viata.

4 Lacul sau finisajul mobilei poate fi afectat prin contactul cu
componentele unitétii (de exemplu, picioarele de sprijin).

Dispuneti cablul de conectare astfel incat sa nu provoace accidente.

Utilizarea telefonului

Tastatura si afisajul sunt prevazute in scopul operarii telefonului Gigaset
DA610. Toate posibilitdtile de utilizare sunt descrise in manual.

Nota
Este posibil ca unele din functiile telefonului sa fie disponibile
nerestrictionat numai dacd sunt acceptate de furnizorul retelei dvs.
si a apelantului, de ex. functiile pentru care este necesar numarul de
telefon al apelantului.

Aceasta cerinta se aplicd pentru urmatoarele functii, de exemplu:

@ Afisarea numarului pentru un apel receptionat (* p. 6)

4 Indicarea unui apelant cu o sonerie VIP (# p. 6)

@ Listade apeluri(* p.8)

Afisajul

in functie de situatia de functionare, afisajul indici diferite informatii,
de exemplu data si ora. Puteti seta data si ora si formatul de afisare a
acestora (+ p.9).

Simbolurile oferd informatii despre starea telefonului dvs.

Bara de simboluri: stare,
+ =20 ¢
Ul om0 & 82 (d (B30 dasion
L Afisare durata apeluri,

N __EE ———numere, nume, intrdri din
o agenda telefonica si lista,
setari

Simbolurile de pe afisaj

Ot Numadrul unei intrdri din agenda telefonica, dintr-o lista de
apeluri sau al unei taste de apelare rapida

o Modul Setare activat

+ Clipeste pentru o intrare noua in lista de apeluri, daca

transmisia numarului apelantului (CLIP) este activa
(#p.11)

m Agends telefonica deschisa

-0 Blocare taste activata

Y Sonerie dezactivata

J! Modul cu sonorul oprit este activat
VIP Clipeste la primirea unui apel VIP

Este indicat daca in agenda telefonica este prezentd cel
putin o intrare cu modul VIP activat (# p. 7).

Limba afisajului
La livrare, limba afisajului este setata la engleza. Sunt disponibile si alte
limbi si puteti schimba limba, daca doriti (+ p.9).
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Tasta de control

Activati functiile si navigati prin meniuri folosind tasta control. Functiile
oferite depind de situatia de operare.

Din modul ,/in asteptare”:
) ¢ Deschideti lista de apeluri
CJ I Deschideti agenda telefonica

3 Inliste:

@ De[uleazé cuo invtrare in susﬁnqu. o o
Apasare prelunga: Deruleaza rapid lista in sus/in jos.
Tn timpul setérii orei:
Muta cate o pozitie inainte/inapoi.

) n meniuri si in liste: lese din meniu sau lista.

In timpul editérii numelor si numerelor:

Sterge caracterul din stanga cursorului.

Apasare prelunga: Sterge linia.

Daca intrarea este goala: lese din modul de editare.

Numar de telefon introdus: apeleaza numarul de telefon.

In liste: deschide meniul contextual.

In timpul editrii intrarilor: salveaza editérile.

(]

Scrierea si editarea unui mesaj text
Introducere text:
fji Introduceti text utilizand tastatura.

Sunt asociate mai multe litere si numere fiecarei taste intre si

si(0 ], si(_# J. Introduceti un caracter specific apasand tasta

respectiva de cateva ori.

Veti gdsi in anexa un tabel cu caracterele aplicabile + p. 13.

Deplasarea cursorului

) GJ Pentruadeplasa cursorulla stanga/dreapta in text, apasati
tasta control in sus/in jos.

Stergerea/corectarea caracterelor

C Apasati latura din stanga g a tastei de control. Se va
sterge caracterul din stanga cursorului. Tineti apdsat
pentru a sterge intreaga linie.
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Utilizarea functiilor telefonului

In plus fata de receptor, puteti apela folosind difuzorul (functia maini
libere). In instructiunile urméatoare, simbolul ¢~ semnifici intotdeauna
si(a0).

Efectuarea unui apel

Introducerea numarului de telefon prin intermediul

tastaturii
» _ NEm Ly . . . «
— Ridicati receptorul si formati numarul.
n loc sa ridicati receptorul:
g Apasati tasta ,maini libere” pentru a efectua un apel prin

difuzor.
Puteti comuta inapoi oricand pe timpul convorbirii.
Apelarea din agenda telefonica

Daca aveti deja numere salvate in agenda telefonicé (# p. 7), puteti
efectua un apel direct din agenda.

1 ] Deschideti agenda telefonica utilizand tasta de control
(=)

Cautarea unei intrari

([=H) Selectati o intrare.
sau
'"'EE Introduceti litere (# p. 5). Se afiseaza prima intrare care

incepe cu aceasta litera.
Apelarea numerelor

~— Ridicati receptorul.

sau

OK Deschide meniul contextual.

(E=n) Selectati DIAL ENTRY si confirmati cu OK.

Apelul este initiat prin intermediul difuzorului. Pentru a
efectua apelul folosind receptorul, ridicati pur si simplu
receptorul.

Nota

Puteti si sa ridicati mai intai receptorul, inainte sa deschideti agenda
telefonica.




Apelarea din lista de apeluri

Lista de apeluri contine numerele ultimelor 50 de apeluri primite.
Cerinta: este posibil sd se afiseze numarul de telefon pentru apelurile
primite (* p. 11).

Mai multe apeluri de la acelagi numar sunt afisate o singura data (cu
informatii despre ultimul apel). Daca numele este transmis sau daca
numadrul este salvat in agenda telefonica, este afisat si numele aferent.

~ Deschideti lista de apeluri utilizand tasta de control ).

(=n) Selectati numarul sau numele.

fie...

Pad Ridicati receptorul.

.. fie

OK Deschide meniul contextual.

([=n) Selectati CALL BACK si initiati apelul utilizand difuzorul cu
OK. Ridicati receptorul pentru a efectua apelul utilizadnd
receptorul.

Nota

Puteti si sa ridicati mai intai receptorul, inainte sa deschideti lista de
apeluri.

Reapelarea ultimului numar

Ultimele cinci numere apelate sunt salvate automat (fiecare cu cel mult
32 de cifre).

Apelarea ultimului numar salvat:

Pad Ridicati receptorul si apasati tasta de reapelare.
Apelarea unuia dintre ultimele cinci numere salvate:
Apasati tasta de reapelare.
(=n) Selectati numarul.
~ Ridicati receptorul.
sau
= Initiati apelul folosind difuzorul cu OK.
Stergerea tuturor numerelor pentru reapelare
COED ]
Apasati tastele in ordine.
=7 Apasati tasta de setdri sau OK pentru confirmare.

Apelarea rapida

Se pot salva 10 numere de apelare rapida cu tastele numerice 0 ... 9
(+ p.8).

Apasati tasta de apelare rapida.

(o].. Apésati tasta numericd de apelare rapida.

>

-~ Ridicati receptorul, tasta (_#J sau initiati apelul cu OK.
Este apelat numarul memorat pe tasta numerica.
Nota

apelare rapida.

Pauze de apelare

Se pot introduce una sau mai multe pauze de apelare folosind (nu
la prima cifra). Pauzele se transfera catre memorie si sunt necesare
pentru unele sisteme de extensie (ex. 0 2368).

Durata pauzei poate fi setata la 1, 3 sau 6 secunde (# p. 13).

Apeluri receptionate

Apelurile receptionate sunt indicate cu tonul de sonerie si pe ecran.

La afisarea numerelor (# p. 11), numarul este vizibil pe ecran si simbolul
+ clipeste. Acest simbol dispare cand raspundeti la apel sau (daca nu ati
raspuns) prin invocarea listei de apeluri. Numele sunt afisate si pentru
apelantii care sunt inregistrati in agenda telefonica cu numele.

Daca este activat modul VIP (# p. 10), simbolul VIP clipeste pe ecran, iar
apelul este semnalat de tonul de sonerie VIP.

Preluarea unui apel

Pl Ridicati receptorul.

sau

g Apasati tasta ,maini libere” pentru a accepta apelul prin
difuzor.

Utilizarea ascultarii deschise/functiei ,maini libere”

Comutarea pornit/oprit a ascultarii deschise

Persoanele prezente in camera pot asculta convorbirea prin difuzor.

In timpul unui apel utilizand setul de c&sti:

(I} Apasati tasta ,maini libere” pentru pornirea sau oprirea
ascultarii deschise.

Cand difuzorul este pornit si receptorul este ridicat, ascultarea deschisa

este pornita. In acest caz, microfonul pentru ,maini libere” este oprit.

Cand difuzorul este pornit si receptorul este in suport, functia ,maini

libere” prin microfonul pentru ,maini libere” este pornita.

Comutarea intre ascultarea deschisa si modul maini libere:

(] w=~  Punetila loc receptorul in timp ce tineti apasata tasta
»maini libere”.

Pornirea/Oprirea functiei maini libere

Puteti efectua un apel si prin microfon, cu receptorul in suport. Distanta

optima pana la microfon este de aproximativ 50 cm.

Pornirea functiei maini libere in timpul unui apel

(] w~  Punetila loc receptorul in timp ce tineti apasata tasta
»maini libere”.

Pornirea functiei maini libere inainte de apelare

(I} Tasta ,maini libere” si asteptati tonul de apelare.

Oprirea functiei maini libere

Pad Ridicati receptorul in timpul apelului. Apelul este
transferat catre receptor.

Incheierea apelului
(| Apasati tasta ,maini libere” in timpul unui apel prin
difuzor.
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Setari in timpul unui apel

Setarea volumului pentru receptor

Exista trei niveluri reglabile.

/(=] Setati volumul cu tastele pentru marirea/micsorarea
volumului.

Volumul setat se afiseaza pe ecran.

Setarea volumului pentru difuzor

Exista sapte niveluri reglabile.

Tn timpul vorbiri cu "maini libere" sau a ascultarii deschise:

(+1/(=1 Setati volumul cu tastele pentru marirea/micsorarea
volumului.

Volumul setat se afiseaza pe ecran.

Oprirea sonorului

Puteti sa opriti microfonul sau setul de casti si microfonul in timpul unui

apel, conform setarii functiei de oprire a sonorului (+ p.9):

=] Apasati tasta de oprire a sonorului pentru activarea sau
dezactivarea functiei de oprire a sonorului.

In timp ce microfonul are sonorul oprit, se poate reda o melodie.

Faptul ca telefonul are sonorul oprit este indicat pe ecran cu simbolul g,

Schimbarea soneriei si a volumului soneriei
In timp ce suné telefonul, se pot modifica volumul si soneria.
Modificarea volumului

/(=] Setati volumul soneriei cu tastele pentru marirea/
micsorarea volumului (5 niveluri, O=silentios).

Modificarea melodiei

(o].. Selectati soneria cu ajutorul tastelor numerice
(10 variante).

Utilizarea agendei telefonice

Gigaset DA610 contine o agenda telefonica in care puteti salva pand la
50 de intrari, fiecare cu cel mult 32 de cifre pentru numere si 14 caractere
pentru nume.

Puteti sé efectuati un apel (# p. 5), s adaugati intrdri noi si sa gestionati
si modificati intréri (# p. 7) utilizdnd agenda telefonica.

Puteti sa introduceti manual numere si nume sau puteti sa le transferati
din lista de apeluri (+ p. 8). De asemenea, puteti sa alocati statutul VIP
unui numar.

Simbolul Il apare pe ecran cand agenda telefonica este deschisa. De
asemenea, este vizibil numarul intrdrii din agenda telefonica (01... 50).
Daca exista cel putin o intrare VIP in agenda telefonicd, aceasta este
indicata pe afisaj cu simbolul VIP.,

Agenda telefonicd ofera urmatoarele functii intr-un meniu:

NEW ENTRY

Intrarile 1-50 — DIAL ENTRY
EDIT ENTRY
NEW ENTRY
DELETE ENTRY
DELETE ALL
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Deschiderea agendei telefonice
Din modul ,in asteptare”:

1 ] Apasati tasta de control ([,

Cautarea unei intrari

(=8 Selectati o intrare.

sau

'"'EE Introduceti litere (# p. 5). Se afiseazad numele primei

intrdri care incepe cu aceasta litera.
Nota

Dacé apéasati[_* ), intrarea este setata ca intrare VIP sau setarea este
stearsa.

Afisarea numarului unei intrari

=] Apésati tasta diez pentru a comuta intre afisarea
numarului si a numelui.

Salvarea numerelor

[ | | Deschideti agenda telefonica.

Se afiseaza prima intrare din lista.

3 Selectati NEW ENTRY si confirmati cu OK.

) Introduceti numarul si confirmati cu OK.

nam . . 3 .

e Introduceti numele si confirmati cu OK.

Intrarea este salvata si afisata pe ecran.

Apésati tasta stelutd pentru a transforma intrarea intr-o

intrare VIP. Apasati din nou pentru a sterge setarea.

Editarea unei intrari

1 ] Deschideti agenda telefonica.

Se afiseaza prima intrare din lista.

(=n) Selectati intrarea si deschideti meniul contextual cu OK.
([=H) Selectati EDIT ENTRY si confirmati cu OK.

Modificati numarul si confirmati cu OK.

™ Modificati numele si confirmati cu OK.

OK Confirmati salvarea intrarii in agenda telefonica.
Stergerea unei intrdri / Stergerea tuturor intrarilor

1 | Deschideti agenda telefonica.

Se afiseaza prima intrare din lista.

(=n) Selectati o intrare si deschideti meniul contextual cu OK.
(=n) Selectati DELETE ENTRY pentru a sterge intrarea selectaté

sau DELETE ALL pentru a sterge toate intrdrile si
confirmati cu OK.

OK Apasati tasta de control pentru a confirma actiunea.



Utilizarea listei de apeluri (CLIP)

Apelurile receptionate sunt salvate daca s-a transmis numarul (+ p. 11).
Se salveaza pana la 50 de apeluri. Dacd numdrul este acelasi, se salveaza
numai ultimul apel receptionat. Cel mai vechi apel este sters automat
cand exista mai mult de 50 de apeluri. Dacd este transmis, se afiseaza si
numele apelantului. Dacé apelantul este salvat in agenda telefonica, se
utilizeaza numele din agendd. Daca existd apeluri nepreluate in lista,
simbolul + clipeste.

Puteti utiliza lista de apeluri pentru urméatoarele functii:

» Apelarea unui numar din lista (¥ p.6).

» Salvarea unui numar in agenda telefonica.

Lista de apeluri oferd urmatoarele functii intr-un meniu:

[Intrarile 1-50 - cALL BACK
SAVE NUMBER
DELETE ENTRY
DELETE ALL

Deschiderea listei de apeluri

Puteti deschide lista de apeluri in modul ,in asteptare” sau atunci cand
ridicati receptorul.

~ Apésati tasta de control CJ.
Vizualizarea unei intrari
([=H) Selectati o intrare.

Daca sunt disponibile numarul si numele, numele este afisat primul.

Pentru vizualizarea numarului:

=) Apésati tasta diez. Folositi aceasta tastd pentru a comuta
intre afisarea numarului si a numelui.

Transferarea unui numar din lista de apeluri in agenda
telefonica

IS Deschideti lista de apeluri.
(=n) Selectati intrarea si deschideti meniul contextual cu OK.

Selectati SAVE NUMBER si confirmati cu OK.

Introduceti sau editati numele si confirmati cu OK.

Stergerea unei intrari/Stergerea tuturor intrarilor

~ Deschideti lista de apeluri.
([=8) Selectati o intrare si deschideti meniul contextual cu OK.
(=n) Selectati DELETE ENTRY pentru a sterge intrarea selectata

sau DELETE ALL pentru a sterge toate intrdrile si
confirmati cu OK.

OK Apasati tasta de control pentru a confirma actiunea.

Modificati numarul (dacd este necesar) si confirmati cu OK.

Utilizarea numerelor pentru apelare rapida

Puteti salva 10 numere pentru apelare rapida pe tastele numerice
(fiecare cu max. 32 de caractere).

Salvarea unui numar de apelare rapida

Puteti introduce numarul in modul ,in asteptare” sau atunci cand este

ridicat receptorul.

=) Apasati tasta de setari si apasati o tasta de apelare rapida
si apasati OK.

(o]J.. Alegeti o tasta de apelare rapida si apasati OK.

Daca este deja alocatd o tastd, este afisat continutul.

fie ...

nams . - TS
M Introduceti numarul de telefon pentru apelarea rapida.
... fie

Preluati numarul de telefon din lista de apeluri sau de reapelare

C5)/(==r) Deschideti lista de apeluri/reapelare.

(=N Selectati intrarea doritd din lista si apasati OK.
Salvarea unei intrari pentru apelarea rapida

=7 Apasati tasta de setari sau OK.

Note

La salvarea numerelor pentru apelare rapida, trebuie tinut cont de

urmdtoarele:

. si[_# Jse salveazi indiferent de modul de apelare setat, dar se
formeaza doar in modul ton de apel (# p.12).

€ Dacd numadrul introdus este mai mare de 32 de cifre, se stocheaza
doar primele 32 de cifre.

Nu se poate sterge un singur numdr de apelare rapidd, ci doar suprascrie.
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Reglarea telefonului

Pentru a modifica setarile telefonului dvs., folositi tasta pentru setari

(Ce]. Puteti realiza setari in modul "in asteptare,in asteptare” sau atunci
cand este ridicat receptorul.

Modificarea setarii pentru limba

Puteti sa schimbati limba in care se afiseaza mesajele. Exista sase limbi
din care puteti sa alegeti.

=] Activati modul de setari.

Apésati codul pe taste pentru selectarea limbii.

Apasati tasta pentru limba dorita:

(0] Engleza Spaniola

German Italiana
Franceza Polonez
=) Salvati setarile si iesiti din modul de setari.

Setarea datei si a orei

Puteti sa ajustati manual data curenta si sa schimbati formatul de afisare.
Ora se actualizeaza prin intermediul apelurilor receptionate cu afisarea
numadrului de telefon. Daca este necesar, puteti ajusta aceasta setare
(* p.13).

Setarea datei si a orei

=) Activati modul de setari pentru dat si ora. Afisajul datei si
orei devine editabil.

ﬁ! Introduceti o datd din 4 caractere si o ora din 4 caractere.
Folositi tasta de control (s pentru a va deplasa inainte/
napoi cu o pozitie.

=7 Salvati setdrile si iesiti din modul de setari.

Formatul datei este conform cu cel setat. Formatul orei este intotdeauna

de forma 24 de ore, indiferent de formatul setat pentru ora.

Setarea formatului datei

=7 Activati modul de setari.

Apasati codul pe taste pentru setarea formatului datei.
Apasati codul pe taste pentru formatul dorit pentru data:

(C0] pentruLL/ZZde ex. 12/31 pentru 31 decembrie
pentru ZZ/LLde ex. 31/12
pentru LL.ZZ de ex. 12.31
pentru ZZ.LLde ex. 31,12
=) Salvati setarile si iesiti din modul de setari.

Setarea formatului orei
=] Activati modul de setari.

(C0 ) Apasati codul pe taste pentru setarea formatului orei.
Apasati tasta pentru formatul de ora dorit:

Format de 12 de ore
Format de 24 de ore

=7 Salvati setdrile si iesiti din modul de setari.
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Setarea volumului pentru receptor

Volumul pentru receptor se poate seta folosind modul de setari sau se

poate modifica direct in timpul conversatiei telefonice, prin intermediul

tastelor (# p.7).

Exista trei niveluri reglabile.

=] Activati modul de setari pentru volumul receptorului.
Apasati codul pe taste pentru volumul dorit:

scazut mediu ridicat
=] Salvati setarile si iesiti din modul de setari.

Setarea comportamentului mut si a muzicii de asteptare
Puteti defini comportamentul microfonului si al receptorului atunci
cand telefonul are volumul oprit si dacd o melodie este redatd sau nu.
Activati modul de setari.

Apasati codul pe taste pentru oprirea volumului.

Apasati codul pe taste pentru comportamentul dorit:
(C0 ] Microfon si receptor oprite, melodie pornitd.

In timp ce volumul este oprit, persoana de la celdlalt
capat al liniei va auzi o melodie.

Microfon, receptor si melodie oprite.

Telefonul are sonorul oprit complet.

Microfon oprit, receptor pornit si melodie oprita.
Veti putea auziin continuare persoana de la capatul
liniei, dar aceasta nu va va putea auzi.

=) Salvati setarile si iesiti din modul de setari.
Functia de oprire a sunetului este activata potrivit acestor setari, folosind
tasta de oprire sunet in timpul unui apel (* p. 7).

Setarea soneriei

Sunt disponibile urmatoarele setdri optionale:
» Melodie si volum

» Melodie VIP

» Oprirea soneriei

Setarea tonului si volumului soneriei

Puteti sd setati tonul si volumul soneriei sau puteti sa opriti complet
soneria. Sunt disponibile 10 tonuri diferite de sonerie, iar volumul poate
fi reglat la 5 niveluri (O=silentios).

Nota
Daca ridicati receptorul inainte sd incepeti setarile, tonurile de sonerie
sunt redate in difuzor.

De asemenea, puteti sa modificati direct ambele setari cu ajutorul
tastelor, in timp ce telefonul suna (& p.7).



Schimbarea volumului soneriei

=) Activati modul de setari pentru volumul soneriei.

=3/ Cresteti sau reduceti volumul soneriei.

sau

(o].. Selectati volumul dorit folosind tastele numerice.

=) Apasati tasta pentru setari sau OK pentru a salva setarile si

aiesi din modul de setari.
Schimbarea tonului soneriei
Activati modul de setdri pentru tonul soneriei.
«| Selectati tonul necesar pentru sonerie.

=) Apasati tasta pentru setari sau OK pentru a salva setarile si
aiesi din modul de setari.

Nota

Tonul soneriei se va putea auzi perfect numai atunci cand impulsul de
sonerie care soseste de la reteaua de telefonie este suficient de lung.
Lungimea impulsurilor poate s& difere de la o retea la alta. In
consecintd, este posibil caanumite tonuri de sonerie selectate sa sune
intrerupt. Intr-o astfel de situatie, selectati un alt ton de sonerie.

Setarea tonului si volumului soneriei VIP

Puteti seta una dintre sonerii ca ton de sonerie VIP. Dacd ati asociat unui
numadr din agenda telefonica (# p. 7) un statut VIP, orice apel
receptionat de la acel numar va fi indicat prin tonul de sonerie VIP.

Schimbarea volumului soneriei VIP

RN

Activati modul pentru setari pentru volumul soneriei VIP.
(=1 /(=] Cresteti sau reduceti volumul soneriei.

sau
o). Selectati volumul dorit folosind tastele numerice.
=) Apasati tasta pentru setari sau OK pentru a salva setarile si

aiesi din modul de setari.
Schimbarea tonului soneriei VIP

=)
Activati modul pentru setari pentru tonul soneriei VIP.
(C07]...[9.me) Selectati tonul necesar pentru sonerie.

=] Apasati tasta pentru setari sau OK pentru a salva setarile si
a iesi din modul de setari.
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Oprirea soneriei

Daca nu doriti s fiti deranjat, puteti sa opriti soneria. Sunt disponibile
urmatoarele trei setari: toate tonurile oprite, active numai cele pentru
VIP, toate tonurile pornite.

Tineti apasata tasta pentru a opri toate tonurile de
sonerie.

sau

= (BN

Apasati secventa de taste pentru a opri soneria pentru
apelantii obisnuiti si a o ldsa activa pentru contactele VIP.
Apasand din nou secventa de taste, opriti soneria pentru
toti apelantii.

Odata oprit tonul soneriei, simbolul % apare pe afisaj.

Repornirea soneriei

Tineti apasata tasta pentru a porni toate tonurile de
sonerie.

Setari de securitate

Blocarea telefonului

Va puteti asigura telefonul impotriva accesului neautorizat folosind
blocarea tastelor. Atunci cand este activatd blocarea tastelor, toate
tastele sunt blocate, cu exceptia tastei_# ] si a numarului de urgentd
memorat (vedeti mai jos).

Activarea blocarii tastelor

=] Cand telefonul este in asteptare, apasati si tineti apasata
tasta de blocare.

Odata activata blocarea tastelor, pe afisaj apare simbolul —0 (KEYS

LOCKED). Daca ridicati receptorul, este afisat mesajul ====.

Dezactivarea blocarii tastelor
=] Tineti apasata tasta de blocare.

Apeluri de urgenta

Ca setare implicitd, in telefon sunt stocate doud numere de urgenta (110,
112). Puteti stoca un al treilea numdr de urgentd cu pand la 32 de
caractere. Aceste numere de urgenta pot fi selectate si atunci cand
blocarea tastelor este activata.

Selectarea unui numar de urgenta
s

Pad Ridicati receptorul. Este afisat mesajul -
Introduceti numarul de urgenta.
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Salvarea numarului de urgenta

=
Activati modul pentru setari pentru numdrul de urgenta.
Daca este deja setat un numar de urgentd, acesta este
afisat. Tineti apasata tasta g pentru a sterge numarul.

(0 ). O]/ (> )/ )/ /1)
Introduceti numérul de urgenta.

=) Apasati tasta pentru setdri sau OK pentru a salva setarile si
aiesi din modul de setari.

Apelarea directa (apel pentru copii)

Atunci cand este activata apelarea directd, numarul stocat (max. 32 de
caractere) este apelat prin apasarea oricarei taste (cu exceptia secventei

de taste (2 ) (2x).
Activarea apelarii directe

(=0 (=) (2

Activati modul pentru setari pentru apelarea directa.
(0. 0w/ (/) /=D
Introduceti numérul pentru apelare directa.
=) Apasati tasta pentru setari sau OK pentru a activa apelarea
directd si a iesi din modul pentru setari.

Dezactivarea apelarii directe

=
Activati modul pentru setari pentru apelarea directa.

C Tineti apasata tastag__) pentru a sterge numdrul pentru
apelare directa.

=) Apasati tasta pentru setari sau OK pentru a dezactiva

apelarea directa si a iesi din modul pentru setari.

Blocarea numerelor

Puteti bloca apelurile telefonice catre anumite prefixe (de ex. prefixe cu

suprataxd), max. 3 numere cu céte 5 cifre fiecare.

=] Activati modul de setari pentru blocarea numerelor. Daca
este deja setat un prefix, acesta va fi afisat. Tineti apasata
tasta &_J pentru a sterge intrarea.

(o].. Introduceti prefixul care trebuie blocat (max. 5 caractere).

Pentru a edita urmatorul prefix:

» Confirmati cu OK si continuati.
Pentru a salva setarile:
=) Salvati setarile si iesiti din modul de setari.
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Servicii de retea

Sistemele publice de telefonie va oferd — uneori numai pe baza unei
solicitdri — o serie de servicii utile, suplimentare (de ex. redirectionarea,
rechemarea cand sunteti ocupat, numdr ascuns etc.). Aceste servicii pot
fi selectate folosind anumite combinatii de taste, despre care furnizorul
de telefonie va va informa.

Afisare apelant (CLIP)

Daca serviciul de afisare a apelantului este activat, un apel receptionat

va apdrea pe ecran cu numarul apelantului si va fi salvat in lista de

apeluri. Cerinta: furnizorul de servicii de retea accepta urmdtoarele

caracteristici ale serviciilor si transferul numarului nu a fost ascuns de

cétre apelant:

& CLI (identificarea liniei apelantului): se transferd numarul
apelantului.

@ CLIP (Calling Line Identification Presentation - Prezentarea
identificarii liniei apelantului): se afiseazd numarul apelantului.

Puteti sa transferati acest numar in agenda telefonica si sa il editati

(* p.7).

Daca ati salvat prefixul local (* p. 11), un apel cu acelasi prefix se va afisa

automat numai ca numar fara prefix.

Tasta de rechemare

In sistemele de telefonie public, tasta de rechemare (flash) este
necesara pentru utilizarea diferitelor servicii suplimentare; de ex.
pentru ,apel de revenire cand linia este ocupata”.

Daca este necesar, timpul de flash (intervalul dintre incercari) al
telefonului trebuie reglat conform cerintelor sistemului de telefonie
(# p.12).

Configurarea unui prefix
Daca este necesar, puteti modifica setarea implicita pentru prefixul de
zona salvat in telefon. Numarul salvat aici va fi utilizat apoi pentru a afisa
in listele de apeluri numai numarul persoanei care va apeleaza, fara
prefixul de zona, in cazul in care persoana are acelasi prefix zonal.
Puteti introduce doua prefixe zonale.
=] Activati modul de setari pentru prefixul zonal. Se afiseazi
numarul implicit.
(0] 0w/ (/=]
Introduceti noul prefix (maxim 5 caractere).
Pentru a edita al doilea prefix:
» Confirmati cu OK si continuati.
Pentru a salva setarile:
Salvati setarile si iesiti din modul de setari.
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Functionarea prin intermediul unei centrale

Tasta pentru functii speciale/rechemare

Tn timpul unui apel extern, puteti sé faceti o solicitare de informatii sau
puteti s redirectionati apelul. In acest scop, apasati tasta de rechemare
(C®r7). Procedura de urmat depinde de centrala utilizata. Pentru a seta
tasta de rechemare, timpul de flash al telefonului trebuie setat identic
cu cel al centralei. Consultati instructiunile de operare a centralei.

Schimbarea modului de apelare sau a timpului de
flash

Telefonul accepta urmatoarele moduri de apelare:

@ Apelare prin tonuri

4 Apelare cu puls

In functie de centrala utilizatd, ar putea fi necesar sa schimbati modul de
apelare sau timpul de flash al telefonului. (Setare implicita: apelare prin
tonuri).

Schimbarea modului de apelare

(=] (#] Activatimodul de setari pentru modul de apelare.
Apasati codul pe taste pentru modul de apelare:

Apelare prin tonuri
Apelare cu puls

=) Salvati setarile si iesiti din modul de setari.

Comutarea temporara pe apelarea prin tonuri din pozitia
»Prin impulsuri”

Pentru a folosi functii care necesita apelarea prin tonuri (de ex. controlul
de la distantd al robotului telefonic), puteti seta telefonul pe apelarea
prin tonuri pe perioada apelului.

Dupa ce s-a stabilit conexiunea:

Apésati tasta stelut.
Dupa terminarea conexiunii, setarea revine la apelarea prin impulsuri.
Schimbarea intervalului de flash

Puteti schimba intervalul de flash, dacd modul de apelare este setat pe
apelarea prin tonuri (prezentatd mai sus) (setare implicita 90 ms).

=] Activati modul de setari.

Apasati codul pe taste pentru selectarea intervalului de
flash.

o). Selectati intervalul de flash (ms):
0=90 1=120 2=270 3=375 4 =600

=] Apasati tasta pentru setari pentru a salva setdrile si a iesi
din modul pentru setari.
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Setarea prefixelor de apelare

Daca telefonul este conectat la o centrald, poate fi necesar sa folositi un
prefix de apelare pentru a efectua apeluri externe. Puteti sa salvati pana
la trei prefixe in telefon.

Dacd un prefix este recunoscut in momentul apeldrii, se va aplica
automat o pauza de apelare. Daca este necesar, puteti sa ajustati durata
pauzei de apelare (+ p. 13).

(23 (0] Activati modul de setari pentru prefixul de apelare.

Este afisata setarea curentd a primului prefix de formare.

Introduceti prefixul de apelare (1-3 caractere) si confirmati

cu OK.
Introduceti urmétorul prefix si confirmati cu OK.

9 Tineti apasata tasta control C pentru a sterge prefixul
actual de formare.

=] Salvati setarile si iesiti din modul de setari.
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Alte setari

Pe langa optiunile descrise in sectiunea Reglarea telefonului (& p.9),

Caracterele standard

Urmatoarele caractere pot fi introduse utilizand tastatura:

puteti sa efectuati setari suplimentare in modul de setari (de ex.,
c. % . . A 1x 2x 3x 4x 5x 6x
revenirea la setarile din fabrica). Acestea sunt rezumate in tabelul T
urmator. ! ! - < >
Setarile implicite sunt afisate cu caractere aldine. Daca nu existd o A B C 2
valoare ingrosata pentru o setare, setarea prestabilitd depinde de tara. &) E F 3
=] Apésati tasta pentru setare si 1. < v : Z
C'}E Introduceti secventa de taste pentru setare.
» Confirmati cu OK pentru a salva setarea si a ramane in J K L 5
modul de setdri. M N [6) 6
sau P Q R S 7
=] Apasati tasta pentru setari pentru a salva setarile si a iesi T U v 8
din modul de setari.
w X Y z 9
Secventade | Valoare Descriere 0 - / \ #7) +
taste m
02 0 1s Seteaza durata pauzei care poate fi
1 3s inserata cu ajutorul tastei Pauza. #
2 6s
25 0 Restaureaza toate setarile la valorile din fabrica *) Spatiu *)#= 1
53 0 Dezactivare Interval de flash pentru LED (tasta
1 500 ms/500 ms maini libere) la receptionarea unui
2 30 ms/70 ms apel.
70 0 Dezactivare Folositi numai verificatorul FSK
1 Activare pentru a verifica informatia CLIP
primita (FSK = tastare cu schimbare
de frecventd).
83 0 Dezactivare Dezactiveaza prima sonerie. Cu
1 Activare aceastd setare, se poate determina
2 Automat daca un apel primit provine de la
un numar VIP si se poate selecta un
ton de sonerie VIP in locul tonului
normal de sonerie.
91 0 1.5:1 Seteaza ritmul impulsurilor la
1 2:1 apelarea prin impulsuri.
98 0 23-54Hz Defineste frecventa pentru
1 15-75Hz detectarea apelului.
2 Frecventd neevaluata
#0 0 Sonerie Semnal de pornire pentru
1 Detectie AC recunoasterea numarului
apelantului (CLIP).
In cazul in care CLIP nu
functioneaza cu setarea implicita 0,
selectati setarea ,1".
#1 0 Dezactivare Actualizeaza automat ora in
1 Activare conformitate cu informatiile CLIP.
#2 0 Dezactivare Actualizeaza ora CLIP dupa ora
1 Activare sistemului, daca nu sunt
disponibile informatiile CLIP.
csro skl
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Anexa

Ingrijirea

Stergeti unitatea cu o carpa umeda sau cu o carpa antistatica. Nu
utilizati solventi sau carpe cu microfibre. Nu utilizati niciodata o carpa
uscatd; poate cauza acumuldri de energie electrostatica.

Contactul cu lichide A

Daca dispozitivul intra in contact cu un lichid:

1 Asteptati pana cand lichidul se scurge din dispozitiv.

2 Tamponati toate componentele pana cand se usuca. Asezati
dispozitivul (cu tastatura orientata in jos) intr-un loc uscat si cald
timp de cel putin 72 de ore (nu utilizati un cuptor cu microunde,
un cuptor etc.).

3 Nu porniti dispozitivul pana cand nu este complet uscat.

Dupad ce s-a uscat complet, in mod normal veti putea sa-l utilizati din

nou.

In cazuri rare, contactul cu substantele chimice poate cauza modificarea

aspectului exterior al telefonului. Din cauza varietatii de produse

chimice disponibile pe piatd, nu a fost posibila testarea tuturor
substantelor.

Intrebari si raspunsuri

Ati ridicat receptorul si nu auziti tonul de linie libera:

Ridicati receptorul timp de 5 secunde, asezati-l la loc in suport, apoi
ridicati-I din nou.

Ridicati receptorul dar nu auziti niciun ton de linie:

Cablul de conectare este conectat corect la telefon si la priza telefonica?
Se aude tonul de linie, dar telefonul nu formeaza numerele:
Conexiunea este corectd. Modul de apelare este setat corect?
Interlocutorul nu va poate auzi:

Oprirea sonorului este activata?

n timpul convorbirii auziti zgomote de impulsuri regulate:
Conexiunea primeste impulsuri de taxare de la centrald, pe care
telefonul nu poate interpreta. Contactati operatorul de retea.

Mediu inconjurator

Declaratia noastra de mediu

La Gigaset Communications GmbH suntem constienti de
responsabilitatea sociala pe care o detinem. De aceea, zilnic facem pasi
pentru a crea o lume mai buné. In toate ramurile afacerii noastre - de la
planificarea produsului si productie pana la vanzari si eliminarea
deseurilor - urmarea constiintei noastre ecologice in tot ceea ce facem
are o importantd majora.

Cititi mai multe despre produsele si procesele ecologice pe internet la
www.gigaset.com.
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Sistem de management de mediu

Gigaset Communications GmbH este certificatd conform
@ standardelor internationale 1SO 14001 si ISO 9001.

1SO 14001 (Mediu): certificata din septembrie 2007 prin T4V

SUD Management Service GmbH.

1SO 9001 (Calitate): certificatd din 17.02.1994 prin TtV SUD

Management Service GmbH.

Depozitarea aparatelor uzate

Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat
de fluxul deseurilor menajere, in centre speciale de colectare,
desemnate de catre autoritatile locale.

Daca pe un anumit produs este inscriptionata emblema unui
tomberon intretadiat, inseamna ca produsul respectiv intra sub
incidenta Directivei Europene 2012/19/UE.

Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. invechit
contribuie la protejarea mediului inconjurdtor si a sdnatatii publice si
sunt conditii de baza ale reciclarii echipamentelor electrice si electronice
uzate.

Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor
electrice si electronice uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale,
centrul de colectare a unor astfel de aparate sau reprezentantul de
vanzari de la care ati achizitionat aparatul.

Licenta

Acest aparat este destinat pentru liniile analogice de telefonie in
Romania.

Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Noi, Gigaset Communications GmbH, confirmam faptul ca acest
echipament indeplineste cerintele esentiale si celelalte reglementari
mentionate in Directivele 2014/30/UE si 2014/35/UE.

O copie a declaratiei de conformitate este disponibila la adresa de email:

www.gigaset.com/docs

Contact

Daca intdmpinati probleme in situatia folosirii telefonului intr-un sistem
de comunicatii cu acces analog, vd rugam sa contactati operatorul de
retea sau dealerul dv.
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